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CUVÂNTUL DECANULUI FACULTŀἩII DE FARMACIE  

 
 

 

Dragi StudenἪi, 

  

 

PorἪile FacultŁἪii de Farmacie 

se deschid din nou pentru a primi cu 

´ncredere o nouŁ generaἪie de studenἪi 

Ἠi pentru a se bucura de re´ntoarcerea 

colegilor mai mari. 

VŁ doresc ĂBine aἪi venit / 

revenit!ò Ἠi vŁ urez sŁ aveἪi un an cu 

multe reuἨite Ἠi ´mpliniri at©t ´n plan 

profesional c©t Ἠi ´n plan personal. 

AἪi ales sŁ vŁ formaἪi ´ntr-o 

profesie nobilŁ, frumoasŁ, ce implicŁ o 

mare responsabilitate socialŁ. AlŁturi 

de colegii dumneavoastrŁ medici, aveἪi 

´n grijŁ siguranἪa Ἠi viaἪa semenilor voἨtri. Acest g©nd trebuie sŁ vŁ urmeze at©t ´n facultate, 

c©t Ἠi ulterior ´n profesie. Trebuie sa fiἪi conἨtienἪi cŁ de pregŁtirea dumneavoastrŁ 

profesionalŁ depinde viaἪa unui om, ceea ce vŁ obligŁ sŁ fiἪi cei mai buni studenἪi Ἠi cei mai 

buni farmaciἨti. VŁ adresez rugŁmintea sŁ iubiἪi Ἠi sŁ respectaἪi profesia pe care aἪi ales-o Ἠi 

sŁ luptaἪi pentru pŁstrarea imaginii farmacistului dedicat meseriei sale. 

Anatol France spunea cŁ ĂPentru a realiza lucruri mari trebuie sŁ Ἠi visŁm, nu numai 

sŁ facem, trebuie sŁ Ἠi credem, nu numai sŁ plŁnuimò. VŁ ´ndemn sŁ visaἪi, sŁ credeἪi, sŁ 

plŁnuiἪi Ἠi sŁ luptaἪi pentru a vŁ transforma visele ´n realitate. 

ἧcoala Ἠi educaἪia reprezintŁ o lungŁ cŁutare spre cunoaἨtere, spre descoperirea sinelui, spre 

dezvoltarea personalitŁἪii umane, spre promovarea adevŁratelor valori. VŁ doresc sŁ vŁ gŁsiἪi 

drumul spre ´mplinirea profesionalŁ, cŁlŁuziἪi fiind de adevŁratele valori ale societŁἪii, pe care 

sperŁm sŁ le gŁsiἪi Ἠi ´n cadrul FacultŁἪii de Farmacie. 

VŁ doresc tuturor sŁnŁtate, liniἨte Ἠi multe realizŁri ´n viaἪa de student pe care abia o 

´ncepeἪi. 

Mult succes!  

  

Prof. dr. LenuἪa Profire 

Decan al FacultŁἪii de Farmacie 
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Cuv©ntul PreἨedintelui SocietŁἪii StudenἪilor FarmaciἨti IaἨi 
 

 

 

  

Dragii mei colegi, 

 

Ċncep prin a vŁ felicita pentru calea aleasŁ Ἠi 

am ´ncredere deplinŁ cŁ ´mpreunŁ vom face parte din 

viitoarele generaἪii de farmaciἨti cu aceeaἨi m©ndrie 

Ἠi responsabilitate cu care au facut-o p©nŁ acum Ἠi 

precursorii noἨtri. VŁ urez un prim an universitar 

uἨor, plin de realizŁri Ἠi amintiri frumoase, un 

cŁlduros ñBun Venit!ò printre studenἪii farmaciἨti, 

alŁturi de care sunt convinsŁ cŁ veἪi regŁsi cŁldura 

familialŁ de care veἪi avea nevoie. 

AἪi ales sŁ ´nvŁἪaἪi o meserie nobilŁ, o 

meserie dedicatŁ sŁnŁtŁἪii celor din jur. Cu acest 

g©nd sŁ ´ncepeἪi fiecare zi! StudiaἪi temeinic pentru a 

deveni specialiἨtii de care viitorii voἨtri pacienἪi au 

nevoie!  FiἪi pasionaἪi de arta medicamentului, dar 

mai ales, ´nvŁἪaἪi sŁ iubiἪi oamenii! ĊnvŁἪaἪi sŁ dŁruiἪi 

compasiune Ἠi cŁldurŁ ´nainte de tratamentul 

corespunzŁtoré pentru cŁ pentru orice pacient, 

medicamentele sunt ´n realitate: òCunoἨtinἪe 

medicale ambalate ´n speranἪŁò. 

Pentru cŁ Ἠtim cŁ pentru cei mai mulἪi dintre 

noii studenἪi, primul an de facultate vine cu noi provocŁri, responsabilitŁἪi Ἠi atribuἪii, noi, 

echipa SSFI, este alŁturi de voi pentru a vŁ face tranziἪia spre viaἪa de student ´ntr-un mod 

deosebit, prin experienἪe memorabile. ἧi c©nd spun Familia SSFI mŁ g©ndesc acasŁ, pentru 

cŁ SSFI este locul numit ñacasŁò pentru at©tea generaŞii de studenŞi care au venit, la fel ca Ἠi 

voi, ´ncŁrcaŞi cu bagaje ĸi vise, ´n locul care ´i va crea ca farmaciĸti responsabili ĸi 

profesioniĸti; generaŞii de care SSFI a avut grijŁ sŁ le transforme ´n oameni frumoĸi, cu 

dorinŞa de a schimba viitorul. 

VŁ doresc sŁ aveἪi o studenἪie aἨa cum v-o doriἪi, cu realizŁri care sŁ consolideze o 

viitoare carierŁ de success ´n domeniul farmaceutic. 

Tu, studentule, fii la fel de liber ca vântul, la fel de sclipitor ca soarele, la fel de fericit 

ca florile, la fel de pasional ca furtunile. Peter OôToole spunea cŁ ñNu voi fi un om obiĸnuit, 

pentru cŁ am dreptul sŁ fiu extraordinarò. AsumaἪi-vŁ acest drept! Fi-Ἢi VOI ´nἨivŁ! 

 

Andra Ababei 

PreἨedinte SSFI 
 
 
 



 
 
 

 5 

Cum e sŁ fii                              

student? 
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ñStudentò ï aĸa mŁ numesc unii. ĊncŁ nu am reuĸit sŁ mŁ obiĸnuiesc cu ideea, ́ nsŁ mŁ 

face sŁ mŁ simt mare ĸi important. Am trecut la o altŁ etapŁ a vieŞii mele, o nouŁ treaptŁ pe 

care o urc cu mândrie ĸi cu speranŞa cŁ am ales drumul cel mai bun. Amintindu-mi de 

perioada BAC-ului, mŁ simt atât de mare faŞŁ de ceilalŞi liceeni, dar când revin în prezent, mŁ 

vŁd din nou boboc, pe bŁncile facultŁŞii, de data asta. Oare cum va fi? E aĸa cum au zis alŞii 

sau la mine va fi  diferit?  

Unii spun cŁ studenŞia ´nseamnŁ libertate. Pleci de acasŁ, te muŞi într-un oraĸ nou ĸi e 

nevoie sŁ te descurci singur. Pleci când vrei, stai cât vrei ĸi vii când vrei. Eĸti independent ĸi 

´Şi place sentimentul, ́ nsŁ schimbarea începe sŁ se simtŁ treptat. Ziua în care primeĸti pachet 

de la mama e cea mai bunŁ zi din sŁptŁm©nŁ, banii nu ajung niciodatŁ ĸi se duc prea repede, 

trebuie sŁ-Şi faci curat în camerŁ ĸi sŁ pui hainele la spŁlat. Când mergi acasŁ în weekend 

simŞi cŁ ai ajuns în cel mai frumos loc de pe pŁm©nt ĸi eĸti rŁsfŁŞat cu de toate. Unii spun cŁ 

studenŞia ´nseamnŁ libertate? Pentru mine cum va fi?  

AlŞii spun cŁ studenŞia e grea, cŁ e mult de ´nvŁŞat ĸi cŁ de-ar fi  ca nopŞile sŁ se 

transforme în zile, tot n-ar ajunge orele pentru a ́nvaŞa. Suntem aici sŁ ´nvŁŞŁm ĸi sŁ devenim 

profesioniĸti demni de respectul celor din jur. Respectul nu se c©ĸtigŁ dupŁ ochi frumoĸi, ci 

prin muncŁ, muncŁ ĸi iar muncŁ. Cu toate astea, nu ai sŁ uiŞi niciodatŁ momentele când 

rezistai ultima noapte înainte de examen datoritŁ cŁnilor de cafea, când trŁgeai o fugŁ la ora 

00:00 p©nŁ la Non-Stop pentru cŁ ´Şi era poftŁ de ciocolatŁ, ziua când era lunŁ ĸi bec în 

camera ta, deĸi aveai sute de pagini de ́ nvŁŞat, când te strŁduiai sŁ termini cât mai repede de 

´nvŁŞat laboratorul pentru a doua zi pentru a ieĸi în club cu prietenii. Unii spun cŁ studenŞia e 

grea, ´nsŁ nu a renunŞat nimeni din cauza asta. StudenŞia e frumoasŁ, dacŁ ĸtii sŁ te bucuri de 

ea.  

Unii spun cŁ studenŞia ´nseamnŁ distracŞie. ViaŞa de noapte, ieĸirile, activitŁŞile ´Şi 

alimenteazŁ entuziasmul ĸi aduc în viaŞa ta culoare. Prieteniile din timpul facultŁŞii sunt 

prietenii pe care nu le uiŞi, care te ´ncarcŁ cu energie ĸi ´Şi pun zâmbetul pe buze într-o zi 

mohor©tŁ. Eĸti t©nŁr ĸi ai toatŁ lumea la picioare. Când va fi  mai frumos decât acum?  

AlŞii spun cŁ studenŞia ´nseamnŁ gratuitate sau reducere. Nu mi-ar strica sŁ mŁ plimb 

cu trenul peste tot în ŞarŁ, fŁrŁ sŁ plŁtesc un leu. Aĸ putea sŁ vizitez castele, muzee, locuri de 

mult uiate. Majoritatea intrŁrilor cu taxŁ au reduceri destul de mari pentru studenŞi. Am 

avantaje uriaĸe doar pentru simplul fapt cŁ am ales sŁ-mi continui studiile ĸi sŁ-mi 

îndeplinesc visul.  

DacŁ e sŁ mŁ iau dupŁ unii sau alŞii, începe sŁ îmi placŁ ideea de a fi  ñstudentò. Sunt 

pe cale sŁ devin mai bogat decât aἨ fi putut spera vreodatŁ, pentru cŁ mi-am promis cŁ voi 

face din fiecare zi un c©ĸtig. Am multe de ´nvŁŞat, mulŞi oameni de cunoscut, numeroase 

locuri de vŁzut. De azi sunt student, dar nu orice student; sunt student la Facultatea de 

Farmacie ĸi sunt tare mândru de asta!  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
 
 

 7 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

CINE??? 
 
 
 

 

 

 



 
 
 

 8 

SOCIETATEA STUDENἩILOR FARMACIἧTI IAἧI (SSFI) 

 

 

  

Societatea StudenἪilor FarmaciἨti IaἨi (SSFI) este o organizaἪie studenἪeascŁ 

profesionalŁ, apoliticŁ, de tip non-profit, care ´Ἠi desfŁἨoarŁ activitatea ´n cadrul FacultŁἪii de 

Farmacie a UniversitŁἪii de MedicinŁ ĸi Farmacie ñGr. T. Popaò IaἨi. 

Principalele scopuri ale activitŁἪii noastre sunt direcἪionate pe 2 cŁi: de a promova Ἠi 

apŁra interesele studenἪilor farmaciἨti pe plan ἨtiinἪific, cultural, social Ἠi civic, dar totodatŁ Ἠi 

de a-i modela pe aceἨtia spre a deveni persoane responsabile, competente Ἠi profesioniste. 

Mai mult dec©t at©t, SSFI este un grup de oameni calzi, z©mbitori Ἠi iubitori, pentru 

care prietenia Ἠi dorinἪa de implicare constituie bazele unei studenἪii de neuitat. SSFI 

reprezintŁ o modalitate realizare a visurilor timide, alŁturi de oameni dragi, o fascinantŁ 

cŁlŁtorie spre dezvoltare Ἠi cunoaἨtere. 

Proiectele care ne alimenteazŁ zi de zi dragostea pentru voluntariat sunt cele care ne 

ajutŁ sŁ ne dezvoltŁm abilitŁἪile profesionale, dar Ἠi latura personalŁ, at©t de importante 

pentru formarea unui viitor specialist ´n domeniul farmaceutic pregŁtit din toate puntele de 

vedere. 

Astfel, urmŁrim promovarea profesiei de farmacist, pregŁtirea profesionalŁ a 

studenŞilor, dar Ἠi oferirea unei educaἪii farmaceutice ´n r©ndul populaἪiei prin proiectele 

Departamentului de EducaἪie Ἠi PracticŁ FarmaceuticŁ - Campaniile de informare în licee 

despre profesia de farmacist  Ἠi AutomedicaŞia iraŞionalŁ - Informare cu privire la 

antibiotice, concursurile PharmaQuiz Ἠi Riĸti ĸi c©ĸtigiécunoĸtinŞe Ἠi proiectul InterPractis. 

Departamentul de SanŁtate PublicŁ ´Ἠi propune sŁ readucŁ ´n atenŞia publicului larg 

importanἪa menἪinerii unui stil de viaἪŁ sŁnŁtos, desfŁἨur©nd numeroase campanii de 

informare a populaŞiei cu privire la anumite afecŞiuni ĸi modul de prevenire a acestora: Info-

Diabet, Anti-Tabac, Anti-SIDA, Anti-HepatitŁ, Lupta împotriva cancerului, oBIGsity, Stop 

TBC, SŁnŁtate prin miѽcare. 

Departamentul de MobilitŁἪi StudenteἨti vizeazŁ ´n general deplasŁrile studenἪilor 

cŁtre alte centre universitare cu scopul de a cunoaἨte noi moduri de abordare a studiilor 

farmaceutice ´n alte oraἨe din Rom©nia,  prin intermediul proiectelor Interfarma Ἠi Student 

Exchange Programme. 

NuanŞa caritabilŁ cu implicare socialŁ fŁrŁ de care activitatea SSFI nu ar fi ´ntregitŁ este 

adusŁ de cŁtre Departamentul de Programe Sociale care se ocupŁ cu str©ngerea de fonduri 

pentru persoanele nevoiaĸe, cu dizabilitŁἪi sau cu conἨtientizarea importanἪei ´ntegrŁrii 

acestor persoane în societate. 

Departamentele de HR Ἠi Comunicare si Imagine vin ´n sprijinul activitŁἪii SSFI 

prin atragerea, ´ndrumarea noilor voluntari Ἠi mediatizarea ĸi dinamizarea proiectelor 

desfŁĸurate at©t ´n r©ndul studenŞilor, c©t ĸi pe plan local. 

Pentru cŁ principalul nostru obiectiv este sŁ creἨtem Ἠi sŁ ´i ajutŁm Ἠi pe alἪii sŁ o facŁ, 

´n activitatea noastrŁ implicŁm voluntari dedicaἪi ´mpreunŁ cu care ´nvŁἪŁm sŁ fim c©t mai 

aproape de ceea ce ´nseamnŁ profesionalism, implicare Ἠi progres. Provocarea permanentŁ de 

a fi mai bun este nelipsitŁ din programul zilnic, iar pentru ca acest lucru sŁ poatŁ fi realizabil 

tot ceea ce facem o facem ñDin dragoste pentru studenѿii farmaciѽtiò! 
 

 
 
 
 
 
 

http://www.ssfi.ro/
http://www.ssfi.ro/
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Echipa SocietŁŞii StudenŞilor Farmaciĸti Iaĸi 

2017 ï 2018 

  
Consiliul Director  

 
Nr. 

crt 

Nume ĸi prenume FuncŞia E-mail An, grupa 

1. Ababei Andra Preĸedinte andra.ababei.1@gmail.com An 4, gr 

6 

2. BudacŁ-Cernat Delia Vicepreĸedinte Interne Delia.bdc16@yahoo.com An 4, gr 

8 

3. MusteaŞŁ Loredana-

Elisabeta 

Vicepreĸedinte Externe Loredana.musteata95@gmail.com An 4, gr 

8 

4. Aioanei Alexandra VicepreἨedinte 

Financiar 

alexandra_aioanei@yahoo.com An 4, gr 

3 

5. GrigoraἨ Maria Secretar General Mariagrigorash22@gmail.com An 4, gr 

4 

 

 

Coordonatori Departamente ĸi Birou Executiv de Cazare 

 
Nr. 

crt 

Nume ĸi prenume FuncŞia E-mail An, 

grupa 

1. Ignat Elena-MŁdŁlina  EducaŞie ĸi PracticŁ 

FarmaceuticŁ 

Ign.mada@yahoo.com An 3, gr 

18 

2. Nechita Alecsandra SŁnŁtate PublicŁ alecsandra.nechita@yahoo.com An 3, gr 

5 

3. LazŁr Andreea Programe Sociale Andreealazar206@gmail.com An 3, gr 

7 

4. DochiŞoiu Andreea  Comunicare ĸi Imagine dochitoiu.andreea@gmail.com An 3, gr 

7 

5. Melete MŁdŁlina MobilitŁŞi StudenŞeĸti madalina.melete@gmail.com An 4, gr 

14 

6. HodoroabŁ Diana  Resurse Umane diana_hush@yahoo.com An 3, gr 

7 

7.  CorjŁuceanu Claudia 

Anastasia 

B.E.C corjauceanu.claudia@gmail.com An 3, gr 

7 

  

Comisia de Cenzori 

 
Nr. 

crt 

Nume ĸi prenume FuncŞia E-mail An, 

grupa 

1. Huidici Roxana Alina Cenzor huidiciroxana@yahoo.com An 5, gr 

18 

2. Cristian Codrina- Petriana Cenzor codrina.cristian@gmail.com An 5, gr 

4 
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Te-ŀƛ ǊŇǘŇŎƛǘΚ 

!ǊǳƴŎŇ ƻ ǇǊƛǾƛǊŜΗ 
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